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Commentary:

What is the reason? The Thus Come One knows and sees the
marks of the Triple Realm as they really are. His knowledge and
views accord with truth and principle. The Triple Realm is the realm
of desire, the realm of form, and the formless realm. On the Buddha’s
part, there is no birth or death, no retreating or advancing.
There is no retreating into the Triple Realm and no transcending of
the Triple Realm. There is no existence in the world, no birth or
passage into extinction, death. On the part of the Buddha, there
is no birth or death.

There is no reality or unreality. Common people see the three
realms as real. Whatever common people see, they take it as true.
Even the false they consider to be true. Those of the Two Vehicles
contemplate all dharmas as empty marks. They see the three realms as
flowers in space, that s, as unreal, nonexistent, and empty. Common
people take the three realms as real; those of the Two Vehicles take
the three realms as unreal. To the Buddha there is nothing real or
unreal, just as all things are contained within empty space but do
not obstruct empty space. Empty space does not obstruct the myriad
forms of existence, and the myriad forms of existence do not obstruct
empty space. This is the same principle as True Emptiness does not
obstruct Wonderful Existence, and Wonderful Existence does not
obstruct True Emptiness. He is not like ordinary living beings who
view the Triple Realm can be transcending, not like this, The Thus
Come One is the same object with empty space.

There are no likenesses or differences. They are not one and
not different. He views the Triple Realm as not being the Triple
Realm. He is not like ordinary living beings who view the Triple
Realm as something they must transcend. The Buddha, unlike

MARCH 2009 VAJRA BoDHI SEA 7



&

N PR S
BRI - UE I b EPRL g AL T
fo— [[—f‘?] ﬁLﬁ 5 T i%*éj.,, 5 o
i/mm;lu,jg Fﬁv i

UsgREBRRT - BER - B''1T - 8
ISBDRIN : RBEFHER - UETEH -
ElR - S& - BERE - IEHSE - R8Y

~—
pa{iil}
HJ‘H:
=
«_.

E(FEFE [ﬂ: : PdkTFEfJF[LJ_A :"JEj\l
$A s kLA g%p ﬁ : m;

-
g,&f&[i
==

5 7R g ey o
EIE O R Sy @ P
I e S E R e @rfﬁJ‘l‘fﬁ - %
el oag” i;& > 33 Ll'"‘J TR ROE S Ry
T CE Tlf‘fgu]i& Fﬂ%m[f& THEFE?E EJEJ
hRL ﬁu)* I H'ﬁtar fiﬁj‘ﬁ ‘
EIE SRR TESURLET L fHEEST 7
TP FT-
Fp AR T RIS o - RS

» Z5 i T TP

524‘

ST T |

el flﬁ B Y o PY ARE TR
qu‘_r) - 1 Mg ¢ T Lady firsed (2 A BY
-0 “‘ﬁﬂ‘i{i‘ﬂ% |

xﬁif}'i f‘4 AIEEES!
folt @~ Rl iEE Pt ~ g 3 Lf  HEL
TR S

TR A F”[“\lFﬁ - B
il ™ R O] - a8 kﬁ?ﬁkl@ A
( RER B ~ S R R~ D R R g
e EAFHAE > PEE 0 T | R
R PRGN SRR A
%: ! J\iﬁi{_ﬁ? P » LR Rl -
* 4]?71%@:@%[%’??\55 !

,ﬂ[[[aswjéjp‘w £ %’*@Eﬂagu lF—H[—I =
T @—’\r ]Zl' , [}ljﬁ‘j:%g'l@?’i’ ﬂ]@%}fﬁlﬂj
lzfr RLT M 32E )~ T o SR i
0 I = SCE R * T 5 SR
~ :\—UEPH ok ILB—F? %+ F”H 0 lﬂiﬁ}'i £ FEFE
Ig[j[:l: 5<" & [i o

i

mfﬁ A2

8 EMERE OOME=AR

I

living beings, does not see the Triple Realm as the Triple Realm. To
the Buddha, there is no birth, no death, and no triple realm. Matters
such as these, the Thus Come One clearly sees. He is one who is
truly awakened to all dharmas without mistake or error. The Thus
Come One makes no mistakes.

Sutra:

“Living beings have various natures, various desires, various modes
of conduct, and various ideas, thoughts, and discriminations.
Wishing to lead them to produce the roots of goodness, he
employs diverse causes and conditions, analogies, and expressions
to explain the various dharmas, carrying out the Buddha’s work
without respite.”

Commentary:

Living beings have various natures. Each living creature has its
own nature. Living beings are born from a complex set of causes and
conditions. “Living beings” refers to all living creatures, not just human
beings. Each person has a human nature. Each person also has a Buddha
nature, a Bodhisattva nature, a Hearer nature, and a Pratyekabuddha
nature. And so a human being has the nature of a sage and a common
nature—a wisdom nature and a stupid nature. Some people claim, “I
am number one.” If you ask them what they are number one in, they
say, “I am number one at being stupid!”

Someone else may claim to be foremost in intelligence. Another
person might say, “I am number one at being neither stupid nor smart.”
Everyone is number one at something, because nobody wants to be
number two. Men say, “Men are number one.” Women say, “Ladies
first.” These are just attachments formed according to the different
natures of living beings. Dogs have dog natures. Cats have cat natures.
Mice have mouse natures; they like to crawl into mouse holes.

Today in the newspaper we saw an article in which some people were
asked what animal they would like to be. One person wanted to be a
deer; one wanted to be an eagle; one wanted to be a cat, another a dog.
One of my disciples probably knows physiognomy. He said, “Look at
their pictures. They each resemble the animal they would like to be.”
We can ask if any other people want to be animals, too. This is quite
a piece of news for the West—people wanting to be animals.

Some people in China do, too. Sometimes people can actually
turn into snakes if they are too mean and nasty. Living beings have
various natures, and these natures aren’t fixed. If you would like to be
a mosquito, it’s possible. Just drink people’s blood all day. If you want
to be a vulture, eat the meat of other animals. Each living being has

its own nature.
$dTo be continued



